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1. VŠEOBECNÉ INFORMACE

1.1 ÚVOD 

Tento návod je určen pro malé radiální ventilátory pro centrální odvětrávání OZEO FLAT H. Jeho cílem je poskytnout co nejvíce informací pro 
bezpečnou instalaci, uvedení do provozu a používání tohoto zařízení. Vzhledem k tomu, že se naše výrobky neustále vyvíjejí, vyhrazujeme si 
právo na změnu tohoto návodu bez předchozího upozornění.

1.2 ZÁRUKA

Nezaručujeme vhodnost použití přístrojů pro zvláštní účely, určení vhodnosti je plně v kompetenci zákazníka a projektanta. Záruka na přístroje je 
dle platných právních předpisů. Záruka platí pouze v případě dodržení všech pokynů pro montáž a údržbu, včetně provedení ochrany. Záruka se 
vztahuje na výrobní vady, vady materiálu nebo závady funkce přístroje.

Záruka se nevztahuje za vady vzniklé:
	– nevhodným použitím a projektem
	– nesprávnou manipulací (nevztahuje se na mechanické poškození)
	– při dopravě (náhradu za poškození vzniklé při dopravě je nutno uplatňovat u přepravce)
	– chybnou montáží, nesprávným elektrickým zapojením nebo jištěním
	– nesprávnou obsluhou
	– neodborným zásahem do přístroje
	– demontáží přístroje
	– použitím v nevhodných podmínkách nebo nevhodným způsobem
	– opotřebením způsobeným běžným používáním
	– zásahem třetí osoby
	– vlivem živelní pohromy

Při uplatnění záruky je nutno předložit protokol, který obsahuje:
	– údaje o reklamující firmě
	– datum a číslo prodejního dokladu
	– přesnou specifikaci závady
	– schéma zapojení a údaje o jištění
	– při spuštění zařízení naměřené hodnoty

	– napětí
	– proudu
	– teploty vzduchu

Záruční oprava se provádí zásadně na rozhodnutí firmy ELEKTRODESIGN ventilátory spol. s r.o. v servisu firmy nebo v místě instalace. Způsob 
odstranění závady je výhradně na rozhodnutí servisu firmy ELEKTRODESIGN ventilátory spol. s r.o. Reklamující strana obdrží písemné vyjádření 
o výsledku reklamace. V případě neoprávněné reklamace hradí veškeré náklady na její provedení reklamující strana.

Záruční podmínky

Zařízení musí být namontováno odbornou montážní vzduchotechnickou firmou. Elektrické zapojení musí být provedeno odbornou elektrotech-
nickou firmou. Instalace a umístění zařízení musí být bezpodmínečně provedeny v souladu s ČSN 33 2000-4-42 (IEC 364-4-42). Na zařízení musí 
být provedena výchozí revize elektro dle ČSN 33 1500. Zařízení musí být zaregulováno na projektované vzduchotechnické parametry. Při 
spuštění zařízení je nutno změřit výše uvedené hodnoty a o měření pořídit záznam, potvrzený firmou uvádějící zařízení do provozu. V případě re-
klamace zařízení je nutno spolu s reklamačním protokolem předložit záznam vpředu uvedených parametrů z uvedení do provozu spolu s výchozí 
revizí, kterou provozovatel pořizuje v rámci zprovoznění a údržby elektroinstalace.

Po dobu provozování je nutno provádět pravidelné revize elektrického zařízení ve lhůtách dle ČSN 33 1500 a kontroly, údržbu a čištění vzducho-
technického zařízení.

Při převzetí zařízení a jeho vybalení z přepravního obalu je zákazník povinen provést následující kontrolní úkony. Je třeba zkontrolovat neporuše-
nost zařízení, dále zda dodané zařízení přesně souhlasí s objednaným zařízením. Je nutno vždy zkontrolovat, zda štítkové a identifikační údaje 
na přepravním obalu, zařízení, či motoru odpovídají projektovaným a objednaným parametrům. Vzhledem k trvalému technickému vývoji zařízení 
a změnám technických parametrů, které si výrobce vyhrazuje, a dále k časovému odstupu projektu od realizace vlastního prodeje nelze vyloučit 
zásadní rozdíly v parametrech zařízení k datu prodeje. O takových změnách je zákazník povinen se informovat u výrobce nebo dodavatele před 
objednáním zboží. Na pozdější reklamace nemůže být brán zřetel.

1.3 OBČANSKOPRÁVNÍ ODPOVĚDNOST

Ventilátory OZEO FLAT H jsou určeny jako centrální odvětrání pro rodinné domky a byty, Výrobce ani prodejce nenese odpovědnost za vady 
vzniklé:

	– nevhodným používáním
	– běžným opotřebením součástek
	– nedodržením pokynů týkajících se bezpečnosti, použití a uvedení do provozu uvedených v tomto návodu
	– použitím neoriginálních součástí
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1.4 BEZPEČNOSTNÍ PŘEDPISY 

Dodržením tohoto návodu by nemělo vzniknout žádné riziko týkající se bezpečnosti, zdraví a životního prostředí v souladu se směrnicemi ES  
(s označením CE). Totéž platí pro ostatní výrobky použité v zařízení nebo při instalaci. Následující upozornění považujte za důležité:

	– Dodržujte bezpečnostní pokyny, aby nedošlo ke škodám na zařízení či k poškození zdraví osob.
	– Technické informace uvedené v tomto návodu nesmějí být měněny.
	– Je zakázáno zasahovat do motoru zařízení.
	– Motory zařízení musejí být připojeny do jednofázové elektrické sítě střídavého napětí 230 V / 50 Hz.
	– Aby zařízení vyhovovalo směrnicím ES, musí být zařízení připojeno k elektrické síti v souladu s platnými předpisy.
	– Zařízení musí být nainstalováno takovým způsobem, aby za běžných provozních podmínek nemohlo dojít ke kontaktu s jakoukoliv po-

hyblivou částí a/nebo částí pod napětím.
	– Zařízení vyhovuje platným předpisům pro provoz elektrických zařízení.
	– Před jakýmkoliv zásahem do zařízení je nutné jej vždy odpojit od napájení.
	– Při manipulaci či údržbě zařízení je nutné používat vhodné nástroje.
	– Zařízení musí být používáno pouze pro účely, pro které je určeno.
	– Tento spotřebič nesmí používat děti mladší než 8 let a osoby se sníženými fyzickými, smyslovými nebo mentálními schopnostmi nebo 

nedostatkem zkušeností a znalostí, pokud nejsou pod dozorem zodpovědné osoby nebo pokud nebyly dostatečně poučeny o bezpeč-
ném používání zařízení a u nichž nemůže dojít k pochopení rizik s tím spojených. Uživatel musí zajistit, aby si se zařízením nehrály děti. 
Čištění a údržbu zařízení nesmí provádět děti bez dozoru.

2. TECHNICKÉ INFORMACE

2.1 POLOHY HRDEL 
 
Hrdla na sání 

•	 1 centrální hrdlo o průměru 125 mm pro odvod z vlhkých prostor
•	 4 hrdla o průměru 80 mm pro další vlhké místnosti
•	 těchto 5 hrdel má dvojitou řadu úchytů pro lepší a snadné připojování ohebného potrubí

Hrdlo na výtlaku

•	 1 hrdlo o průměru 125/160 mm pro připojení potrubí k výfukové mřížce

2.2 ROZMĚRY A HMOTNOST
3 4

1. GENERAL

1.1. Warning
This equipment is designed for installation to provide controlled mechanical ventilation by extraction. 
The manual aims to offer clear instructions and safety advice when preparing, installing and using the system.
As our products are constantly evolving, Soler & Palau reserves the right to make changes to the manual without prior notice.

1.2 . General health and safety standards
This equipment has been designed to be incorporated into extraction ventilation system.
After the correct installation, the system will conform to EC directives and will pose no risks to health and safety or to the environment. This is also
true for the other products used in the installation.
The following general guidelines are important:
Follow the safety instructions to prevent damage to the motorised fans or people.
The technical specifications in this manual should not be altered.
The motorised fans should not be changed.
The motorised fans must have a single-phase alternating current electrical power supply of 230 V/50 Hz.
To make sure the installation complies with EC directives, OZEO FLAT must be connected to the electrical grid according to current standards.
The device must be mounted in such a way so that, under normal operating conditions, there is no risk of contact with moving or electrical parts.
The OZEO FLAT system meets current standards for electrical appliances.
Before servicing the device, make sure the power is off.
Make sure to use appropriate tools.
Use the device only for its designated purpose.
This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision. (7.12,
EN 60335-1.)

1.3.Warranty and public liability
Warrranty
The equipment comes with a 2 year warranty from the date of purchase. This warranty includes free delivery of spare parts.

The warranty does not cover:
Assembly and dismantling costs.
Any defects that Soler & Palau considers are due to improper installation or use, or due to neglect or an accident.
The defects that appear after being used or repaired by a third party not approved by Soler & Palau.
To return a defective part, the user should contact the installer.

Liability
Ozeo Flat H is designed for ventilation systems, to provide a mechanical extract and fresh air supply for individual housing. Soler & Palau cannot be
held responsible for damage caused by:
• Misuse,
• Normal wear and tear,
• Failure to follow the instructions in the manual regarding safety, use and implementation,
• Using parts not supplied by Soler & Palau.

2. EXTRACTION GROUP CHARACTERISTICS

2.1. CONFIGURATION

The equipment  has: 

Extract spigots
• 1 central spigot of diameter 125 mm for . 
• 4 spigots of diameter 80 mm for other damp rooms
• These 5  spigots have double row of grips to improve and facilitate the connection of flexible 

ducting.
Discharge spigot

• 1 spigot of diameter 125/160mm to connect  to the discharge grille. 

2.3. DIMENSIONS AND WEIGHT 

WEIGHT: 3 kilos 

Total dimensions: 500 mm x 460 mm x 185 mm 

3. INSTALLATION

The OZEO FLAT H serie is specially designed for installation behind false ceilings, but it can be installed on any wall, either horizontal, vertical 
or at an angle. 

3.1. FIXING 

The equipment has a support to facilitate  mounting. 

1. Use the support to mark the drill points.
2. Fix the support to the wall/ ceiling.

3. Support the fan in the support guides and fix the screws to secure the unit to the support.

3.2. CONNECTING DUCTWORK 

For ease of assembly, disengage the spigot from the unit, fix the duct to the spigot with flanges and refit the 

spigot to the unit. Those spigots not used must be covered with the covers supplied. 

výtlak
Ø 125/160 mm

připojovací 
krabice

4 hrdla
Ø 80 mm

hrdlo
Ø 125 mm
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0
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0

185
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460
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hmotnost 3 kg

celkové rozměry 500 mm x 460 mm x 185 mm
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1. GENERAL
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The technical specifications in this manual should not be altered.
The motorised fans should not be changed.
The motorised fans must have a single-phase alternating current electrical power supply of 230 V/50 Hz.
To make sure the installation complies with EC directives, OZEO FLAT must be connected to the electrical grid according to current standards.
The device must be mounted in such a way so that, under normal operating conditions, there is no risk of contact with moving or electrical parts.
The OZEO FLAT system meets current standards for electrical appliances.
Before servicing the device, make sure the power is off.
Make sure to use appropriate tools.
Use the device only for its designated purpose.
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The warranty does not cover:
Assembly and dismantling costs.
Any defects that Soler & Palau considers are due to improper installation or use, or due to neglect or an accident.
The defects that appear after being used or repaired by a third party not approved by Soler & Palau.
To return a defective part, the user should contact the installer.

Liability
Ozeo Flat H is designed for ventilation systems, to provide a mechanical extract and fresh air supply for individual housing. Soler & Palau cannot be
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• Normal wear and tear,
• Failure to follow the instructions in the manual regarding safety, use and implementation,
• Using parts not supplied by Soler & Palau.
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2.1. CONFIGURATION

The equipment  has: 

Extract spigots
• 1 central spigot of diameter 125 mm for . 
• 4 spigots of diameter 80 mm for other damp rooms
• These 5  spigots have double row of grips to improve and facilitate the connection of flexible 

ducting.
Discharge spigot

• 1 spigot of diameter 125/160mm to connect  to the discharge grille. 

2.3. DIMENSIONS AND WEIGHT 

WEIGHT: 3 kilos 

Total dimensions: 500 mm x 460 mm x 185 mm 

3. INSTALLATION

The OZEO FLAT H serie is specially designed for installation behind false ceilings, but it can be installed on any wall, either horizontal, vertical 
or at an angle. 

3.1. FIXING 

The equipment has a support to facilitate  mounting. 

1. Use the support to mark the drill points.
2. Fix the support to the wall/ ceiling.

3. Support the fan in the support guides and fix the screws to secure the unit to the support.

3.2. CONNECTING DUCTWORK 

For ease of assembly, disengage the spigot from the unit, fix the duct to the spigot with flanges and refit the 

spigot to the unit. Those spigots not used must be covered with the covers supplied. 

3. MONTÁŽ

Řada OZEO FLAT H je speciálně navržena pro instalaci do podhledů. Ventilátory lze také instalovat na horizontální nebo vertikální stěnu a lze je 
také instalovat se sklonem. 

3.1 UCHYCENÍ 

Součástí ventilátoru je konzole pro usnadnění montáže.

1.	 použijte ji k označení bodů pro vrtání.
2.	 připevněte ji ke stěně / stropu 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3.	 Vložte ventilátor do vodítek konzole a upevněte k ní ventilátor šrouby.

3.2 PŘIPOJENÍ K POTRUBÍ
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The OZEO FLAT system meets current standards for electrical appliances.
Before servicing the device, make sure the power is off.
Make sure to use appropriate tools.
Use the device only for its designated purpose.
This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision. (7.12,
EN 60335-1.)

1.3.Warranty and public liability
Warrranty
The equipment comes with a 2 year warranty from the date of purchase. This warranty includes free delivery of spare parts.

The warranty does not cover:
Assembly and dismantling costs.
Any defects that Soler & Palau considers are due to improper installation or use, or due to neglect or an accident.
The defects that appear after being used or repaired by a third party not approved by Soler & Palau.
To return a defective part, the user should contact the installer.

Liability
Ozeo Flat H is designed for ventilation systems, to provide a mechanical extract and fresh air supply for individual housing. Soler & Palau cannot be
held responsible for damage caused by:
• Misuse,
• Normal wear and tear,
• Failure to follow the instructions in the manual regarding safety, use and implementation,
• Using parts not supplied by Soler & Palau.

2. EXTRACTION GROUP CHARACTERISTICS

2.1. CONFIGURATION

The equipment  has: 

Extract spigots
• 1 central spigot of diameter 125 mm for . 
• 4 spigots of diameter 80 mm for other damp rooms
• These 5  spigots have double row of grips to improve and facilitate the connection of flexible 

ducting.
Discharge spigot

• 1 spigot of diameter 125/160mm to connect  to the discharge grille. 

2.3. DIMENSIONS AND WEIGHT 

WEIGHT: 3 kilos 

Total dimensions: 500 mm x 460 mm x 185 mm 

3. INSTALLATION

The OZEO FLAT H serie is specially designed for installation behind false ceilings, but it can be installed on any wall, either horizontal, vertical 
or at an angle. 

3.1. FIXING 

The equipment has a support to facilitate  mounting. 

1. Use the support to mark the drill points.
2. Fix the support to the wall/ ceiling.

3. Support the fan in the support guides and fix the screws to secure the unit to the support.

3.2. CONNECTING DUCTWORK 

For ease of assembly, disengage the spigot from the unit, fix the duct to the spigot with flanges and refit the 

spigot to the unit. Those spigots not used must be covered with the covers supplied. 
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Hrdlo pro potrubí Ø 100 mm: zasuňte hrdlo do hrdla na ventilátoru a upevněte jej svorkou.

3.3 OTOČENÍ HRDEL O 90°

1. Odšroubujte 3 šrouby TORX 
T40 umístěné v krytu (se šesti-
hrannou hlavou 10 mm)3.3. ELECTRICAL CONNECTION 

1 
Remove the 3 screws TORX T40 
(with hexagonal head 10 mm) 

in the cover

2 
Open equipment 

3 
Turn the spigots 

4 
Close and do not 

forget to screw the lid 
back into position 

Power supply: 230V – 50Hz  
Maximum current: 0.3 A 
Electrical protection: 2 A 
Maximum power: W

Depending on installation pressure drop, to adjust 
working pressure via potentiometer 

Accessory for duct of Ø100: place the accessory in the spigot and fix it with the clamp. 

4. MAINTENANCE
Attention: Before any handling, switch off the power supply to the device. 

Every 6 months:  With a damp cloth clean both the inlets from the rooms and the extraction grilles from the wet rooms. 
Every 2 years: Open the unit and remove the dust from the inside with a dry brush. 

5. WASTE MANAGEMENT

Product according to RAEE. 
EU regulations and our commitment to future generations oblige us to recycle used materials; please remember to dispose of all superfluous 
packaging materials at the appropriate recycling points, and to drop off obsolete equipment at the nearest waste management point. 
For any questions regarding S&P products, contact one of our After Sales offices (Spain only) or your dealer (rest of world). To find your nearest S&P 
dealer, visit our website at www.solerpalau.com. 
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2. Sejměte kryt. 3. Otočte hrdla. 4. Zavřete víko a nezapomeňte 
ho přišroubovat  zpět na místo

4. ELEKTRICKÉ PŘIPOJENÍ

4.1 OZEO FLAT H Ecowatt

Napájecí napětí 230 V / 50 Hz
Maximální proud 0,3 A
Jištění 2 A
Maximální příkon 38 W

V závislosti na tlakové ztrátě systému nastavte provozní tlak pomocí potenciometru. (40-220 Pa)

3.3. ELECTRICAL CONNECTION 

1 
Remove the 3 screws TORX T40 
(with hexagonal head 10 mm) 

in the cover

2 
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3 
Turn the spigots 

4 
Close and do not 

forget to screw the lid 
back into position 

Power supply: 230V – 50Hz  
Maximum current: 0.3 A 
Electrical protection: 2 A 
Maximum power: W

Depending on installation pressure drop, to adjust 
working pressure via potentiometer 
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4. MAINTENANCE
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5. WASTE MANAGEMENT

Product according to RAEE. 
EU regulations and our commitment to future generations oblige us to recycle used materials; please remember to dispose of all superfluous 
packaging materials at the appropriate recycling points, and to drop off obsolete equipment at the nearest waste management point. 
For any questions regarding S&P products, contact one of our After Sales offices (Spain only) or your dealer (rest of world). To find your nearest S&P 
dealer, visit our website at www.solerpalau.com. 
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potenciometr  
pro nastavení tlaku
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4.2 OZEO FLAT AUTO 2

Napájecí napětí 230 V / 50 Hz
Maximální proud 0,5 A
Jištění 2 A
Maximální příkon 39 W

Giro de las toberas a 90º

3.3 CONEXIÓN ELÉCTRICA

4 MANTENIMIENTO

5 PUESTA FUERA DE SERVICIO Y RECICLAJE

OZEO FLAT AUTO 2

ES

žlutozelený

bílý

černý

N

L1

3.3. ELECTRICAL CONNECTION 

1 
Remove the 3 screws TORX T40 
(with hexagonal head 10 mm) 

in the cover

2 
Open equipment 

3 
Turn the spigots 

4 
Close and do not 

forget to screw the lid 
back into position 

Power supply: 230V – 50Hz  
Maximum current: 0.3 A 
Electrical protection: 2 A 
Maximum power: W

Depending on installation pressure drop, to adjust 
working pressure via potentiometer 

Accessory for duct of Ø100: place the accessory in the spigot and fix it with the clamp. 

4. MAINTENANCE
Attention: Before any handling, switch off the power supply to the device. 

Every 6 months:  With a damp cloth clean both the inlets from the rooms and the extraction grilles from the wet rooms. 
Every 2 years: Open the unit and remove the dust from the inside with a dry brush. 

5. WASTE MANAGEMENT

Product according to RAEE. 
EU regulations and our commitment to future generations oblige us to recycle used materials; please remember to dispose of all superfluous 
packaging materials at the appropriate recycling points, and to drop off obsolete equipment at the nearest waste management point. 
For any questions regarding S&P products, contact one of our After Sales offices (Spain only) or your dealer (rest of world). To find your nearest S&P 
dealer, visit our website at www.solerpalau.com. 
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vnitřní zapojenívnější zapojení

4.3 OZEO FLAT H 2

Napájecí napětí 230 V / 50 Hz
Maximální proud 0,5 A
Jištění 2 A
Maximální příkon 38 W

Připojení:	– jištění 2A (charakteristika C) 
			   – elektrická instalace musí zahrnovat všepólový vypínač s mezerou mezi kontakty 3 mm

Giro de las toberas a 90º

3.3 CONEXIÓN ELÉCTRICA

4 MANTENIMIENTO
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bílý

černý

N

L1

3.3. ELECTRICAL CONNECTION 

1 
Remove the 3 screws TORX T40 
(with hexagonal head 10 mm) 

in the cover

2 
Open equipment 

3 
Turn the spigots 

4 
Close and do not 
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4. MAINTENANCE
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5. WASTE MANAGEMENT
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dealer, visit our website at www.solerpalau.com. 
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5. ÚDRŽBA

Každých 6 měsíců: vlhkým hadříkem vyčistěte přívody z místností a odsávací mřížky z vlhkých místností.
Každé 2 roky: otevřete jednotku a odstraňte zevnitř suchým smetáčkem prach.

POZOR!
Před započetím prací odpojte ventilátor od elektrického 
napájení.!
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4. MAINTENANCE
Attention: Before any handling, switch off the power supply to the device. 

Every 6 months:  With a damp cloth clean both the inlets from the rooms and the extraction grilles from the wet rooms. 
Every 2 years: Open the unit and remove the dust from the inside with a dry brush. 

5. WASTE MANAGEMENT

Product according to RAEE. 
EU regulations and our commitment to future generations oblige us to recycle used materials; please remember to dispose of all superfluous 
packaging materials at the appropriate recycling points, and to drop off obsolete equipment at the nearest waste management point. 
For any questions regarding S&P products, contact one of our After Sales offices (Spain only) or your dealer (rest of world). To find your nearest S&P 
dealer, visit our website at www.solerpalau.com. 
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6. TECHNICKÁ POMOC

Široká síť technické pomoci S&P zaručuje dostatečnou technickou pomoc. Pokud je zjištěna na zařízení jakákoliv porucha, kontaktujte kterou-
koliv pobočku technické pomoci. Jakákoliv manipulace se zařízením osobami nepatřícími k vyškolenému servisnímu personálu S&P způsobí, že 
nebude moci být uplatněna záruka.

V případě jakýkoliv dotazů týkajících se produktů, se obraťte na jakoukoliv pobočku společnosti ELEKTRODESIGN ventilátory spol. s r.o. Chce-
te-li najít svého nejbližšího prodejce, navštivte webové stránky www.elektrodesign.cz.

7. ODSTAVENÍ Z PROVOZU 

Pokud neplánujete zařízení používat po delší dobu, je doporučeno vrátit jej zpět do původního obalu a skladovat jej na suchém, bezprašném místě.
Výrobce nenese žádnou odpovědnost za škody na zdraví nebo majetku vzniklé nedodržením těchto instrukcí. 

Společnost S&P si vyhrazuje právo na modifikaci výrobků bez předchozího upozornění.

8. VYŘAZENÍ Z PROVOZU A RECYKLACE

  Právní předpisy EU a naše odpovědnost vůči budoucím generacím nás zavazují k recyklaci používaných materiálu; nezapomeňte se 
zbavit všech nežádoucích obalových materiálů na příslušných recyklačních místech a zbavte se zastaralého zařízení na nejbližším 
místě nakládání s odpady.

V případě jakýkoliv dotazů, se obraťte na jakoukoliv pobočku společnosti ELEKTRODESIGN ventilátory spol. s r.o. Chcete-li najít 
svého nejbližšího prodejce, navštivte webové stránky www.elektrodesign.cz.

Reklamační formulář je k dispozici ke stažení na stránkách naší společnosti www.elektrodesign.cz/servis.

9. REKLAMAČNÍ FORMULÁŘ


